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Rozmery a hmotnost zmieSavacieho uzla

Tento symbol oznacuje, Ze tento produkt nesmie byt likvidovany s odpadom z domacnosti, ale podla smernice
WEEE (2002/96/ES) a vnutrostatnych pravnych predpisov. Tento produkt by mal byt odovzdany na uréenom
zbernom mieste, alebo do autorizovaného zberného miesta pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zaria-
deni (EEZ). Nevhodné nakladanie s tymto druhom odpadu by mohlo mat negativny vplyv na Zivotné prostredie
a ludské zdravie v dosledku potencialne nebezpecnych latok, ktoré st véeobecne spajané s EEE. Zaroveri bude
spolupraca na spravnej likvidacii tohto vyrobku prispievat' k efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Pre viac

informéacii o tom, kde moZete odovzdat pouZzité zariadenie na recyklaciu, ziskate na miestnom Urade, schvaluje
_ sa so schémou WEEE na likvidaciu domového odpadu.

[l

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia
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POPIS ZMIESAVACIEHO UZLA

ZmieSavaci uzol PPU sa pouziva na ovladanie tepelného vykonu vodnych ohrievacov, t. j. na ovladanie
prietoku vykurovacej vody cez ohrieva¢ a udrziavanie teploty privaddzaného vzduchu

Zmiesavaci uzol PPU musi byt instalovany v suchej miestnosti kde je zarugena teplota od +5°C do +50°C.
Regulovana vykurovacia voda musi byt bez necist6t (piesok, Spina) alebo bez chemickych latok, pretoze mézu
poskodit zmiesavaci uzol. Ziadne Upravy zmieavacieho uzla nie st povolené, pretoZe v takom pripade zaruka
nebude uznana.

Pred inStalaciou zmieSavacieho uzla PPU by sme mali skontrolovat &i bol skladovany a prepravovany
v pévodnom obale. Obal chrani po€as prepravy zmieSavaci uzol pred ré6znymi necistotami. Pri preprave by mal
byt brany ohlad na ochranu voé&i mechanickym poskodeniam, narazom, padom alebo vibraciam. V pripade
poskodenia v dosledku nespravnej prepravy alebo uskladnenia sa na tovar nevztahuje zaruka.

ZmieSavaci uzol PPU by mal byt inStalovany na lahko dostupnom mieste pre servis a udrzbu. Elektrické vodi¢e
nesmu prist do kontaktu s povrchom zmieSavacieho uzla. ZmieSavaci uzol musi byt pripojeny k ovladaciemu
zariadeniu. Otacky Cerpadla mézu byt volené z troch stupriov. Su nastavované prepinacom na ¢erpadle.

& PPU — hydraulické skusky neboli so zmieSavacim uzlom vykonané!

Zobrazenie
Zobrazenie zmieSavacieho uzla:

Kédovanie

1.

PPU — zmieSavaci uzol
2. HW — pouzivané pre ohrev
CW — pouzivané pre chladenie
. Prevedenie : R — inStalacia ,na pravej strane” (vykurovacia
PPU HW 3R 40 250 W3 voda z pravej strany)
L — instalacia ,na lavej strane” vykurovacia voda z lavej
strany)
3 — pouzity 3-cestny zmieSavaci ventil
Priemer pripojenia , mm
nominalny prietok vody — (K vs velkost)
. typ obehového &erpadla

PPU-HW -3R-40-25,0-W3

w
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UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia
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InStalaéna schéma
Instalaéné schémy su uvedené nizSie.

Instalacia ,,na Favej strane“
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Instalacia ,,na pravej strane®
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Instalacia ,,na lavej strane“
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UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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Instalacia ,,na pravej strane*
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1. Obehové cerpadlo 4. Spatny ventil 7. Gulovy ventil /uzatvaraci ventil/
2. Teplomer 5. Trojcestny ventil 8. Regulator diferenéného tlaku /$krtiaci ventil/
3. Tlakomer 6. Servopohon 9. Filter

ODPORUCANIE: Pri instalacii zmie$avacieho uzla sa odportga pouzit demontovatelné spoje pre

pripad nudzovej demontaze.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia
PPU2-18-09



@ komfovent

ELEKTRICKY POHON DANFOSS AMB 162

Popis, hlavné udaje
Pohon ventilu AMB 162 sa pouziva pre regulaciu teploty

v systémoch Ustredného vykurovania spolu s 3-cestnymi a 4-
cestnymi rota¢nymi ventilmi.
Pohony sa pouzivaju s:

— regulatormi s 3-bodovym vystupom

— regulatormi so Standardnym napéatim alebo priddovym
vystupom.

Hlavné udaje:

— Napatie napajania 24V a.c.

— Reguléacia 0-10 V alebo 2-10 V

— Moznost manualnej regulacie.

— Elektricky pohon ma obmedzeny uhol otac¢ania do 90°.

Elektrické pripojenie

— ~ LAC24V
E + -DC24V
P O YDCO0(2).. 10V
Q Wt
® XDC 0{2)... 10 V—p-
s Lkl [
1213 41516
¥e) 1l
y: / + -
R/ Modulating

Pohon je pripojeny v zavislosti od jeho typu, vid vysSie priklad.

Pohon prepnuty do automatického rezimu je riadeny elektrickym signalom, Ak je zapnuty automaticky rezim, rukovat
nie je mozné otacat manualne. Mohlo by to poskodit pohon.

@ Manuilne ovladanie

Otvorit _ Zatvorit

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia B
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InStalacia elektrického pohonu
Pohon musi byt zostaveny podla nazorného prikladu na obrazku nizsie.

1. Rota¢ny ventil

2. Distan¢na podlozka na
zamedzenie otacania

3. Adaptér ventilu

4. Pohon

5. Manualne ovladana
spojka

6. Indikator polohy

7. Rukovat

8. Upevriovacia skrutka

Prevadzkovy rezim ,,na pravej strane* ™

Pozicia osi pred instalaciou

Pred instalaciou sa uistite, Ze ventil je v spravnej polohe. Ventil
by mal byt v prechodnej polohe. Rovina osi ukazuje polohu
ventilu. Indikator polohy musi byt namontovany v spravnej pozicii,
ako je znazornené na obrazku.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia
PPU2-18-09
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Nastavenie DIP spinaca
Po odstraneni krytu pohonu sa odkryje spina¢ DIP. Uistite sa, Ze spina¢ ¢islo 4 je v polohe ON.

Montaz rukovite
Montaz pohonu je ukonéend, ked je rukovat v spravnej polohe,
ako je zobrazené na obrazku.

Elektricky pohon je pripraveny na pouZzitie.

UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia n
PPU2-18-09
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Prevadzkovy rezim ,,na Favej strane“

Pozicia osi pred instalaciou

Pred inStalaciou sa uistite, Ze ventil je v spravnej polohe. Ventil
by mal byt v prechodnej polohe. Rovina osi ukazuje polohu
ventilu. Indikator polohy musi byt namontovany v spravnej pozicii,
ako je znazornené na obrazku.

v '7 {//\ /

Nastavenie DIP spinaca

ON
Po odstraneni krytu pohonu sa odkryje spina¢ DIP. Uistite sa, Ze
spinac ¢islo 4 je v polohe OFF.
1 2 3 4 5 6

Montaz rukovite
Montaz pohonu je ukongena, ked je rukovat v spravnej polohe,
ako je zobrazené na obrazku.

Elektricky pohon je pripraveny na pouzitie.

n UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia
PPU2-18-09
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ELEKTRICKE VODNE CERPADLO *
Vysoko U¢inné obehové Eerpadlo pre systémy na ohrev vody s integrovanou

regulaciou diferenéného tlaku. Rezim regulacie a diferenény tlak (dopravna [:/.'_??
vyska) su nastavitefné. Diferenény tlak je regulovany pomocou otacok \ |
Gerpadla. \
. i ]
Ovladaci otoény gombik D
 Vyber reZimu riadenia. i"l
» Nastavenie pozadovaného diferenéného tlaku H.
« Aktivacia funkcie odvzdusnenia. ¥ [
o airl Funkcia odvzdu$nenia odvzdusiuje ¢erpadlo automaticky.
%92 Prostrednictvom odvzdus$novacej funkcie nedochadza k

odvzdu$neniu vykurovacieho systému.

Ovladacie tlaéidlo 2

Vyber rezimu riadenia alebo rychlosti stlacenim tlacidla.
Kontrolka sa rozsvieti v blizkosti zvoleného rezimu.
Stla¢ a podrz tlacidlo 3 sekundy na aktivaciu funkcie odvzdusnenia.

Rezimy riadenia
H

Variabilny diferenény tlak (Ap-v)

Pozadovana hodnota rozdielového tlaku - H je v ramci

pripustného pasma prietoku linearne zvySovana medzi ¥2H a H. H max

Diferevné’ny ) tlak ) vytvarany égrpad!om je regulovany na Hs

prislusnu pozadovanu hodnotu rozdielového tlaku. ,
Poznamka: Rezim sa odportca pre vykurovacie systémy 72 Hs
s radidtormi, v ktorych  zniZzi  hlucnost  prudenia H min

cez termostaticky ventily.

Konstantny diferenény tlak (Ap-c) "
Pozadovana hodnota diferenéného tlaku - H v rdmci pripustného I
pasma prietoku je udrziavana konstantna na nastavenej HImE -
pozadovanej hodnote rozdielového tlaku az po maximainu
charakteristiku Hs
Poznamka: Odporica sa pre podlahové vykurovanie,
velkorozmerové potrubie bez menitelnej krivky potrubného H min
systému (napr. bojlerové plniace cerpadla.).
o
H
Konstantné otacky ¢erpadla 3 ||| @
Odporu¢a sa pre systémy s pevnym odporom systému vyzadujici
konstantny objemovy prietok. 1
Cerpadlo beZi v troch predpisanych rychlostnych stupfioch (1, II, IlI).
I
Q
1 Tento popis / pokyny nie st platné, ak je zvolené erpadlo alternativneho dodavatela
pre vyrobenu jednotku PPU. Pokyny k Gerpadlu st stcastou sady.
2 Iba pre ¢erpadla série Wilo-Strata.
3 Iba pre Cerpadla série Wilo-Strata.
UAB AMALVA si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia
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UAB AMALVA

VILNIUS Ozo g. 10, LT-08200
Tel. +370 (5) 2779 701

Mob. tel. 8-685 44658

el. p. info@amalva.lt

KAUNAS Taikos pr. 149, LT-52119
Tel.: (8-37) 473 153, 373 587

Mob. tel. 8 685 63962

el. p. kaunas@amalva.lt

KLAIPEDA Dubysos g. 25, LT-91181
Mob. tel.: 8 685 93706, 8 685 93707
el. p. klaipeda@amalva.lt

SIAULIAI Metalisty g. 6H, LT-78107
Tel. (8-41) 500090, mob. tel. 8 699 48787
el. p. siauliai@amalva.lt

PANEVEZYS Berzy g. 44, LT-36144
Mob. tel. 8 640 55988
el. p. panevezys@amalva.lt

EXPORT & SALES DEPARTMENT
Ph.: +370 (5) 205 1579, 231 6574
Fax +370 (5) 230 0588
export@komfovent.com

GARANTINIO APTARNAVIMO SK. /
SERVICE AND SUPPORT

Tel. / Ph. +370 (5) 200 8000,

mob. tel. / mob. ph.: +370 652 03180
service@amalva.lt

www.komfovent.It

000 «AMAINBA-P»
Poccus, Mocksa
KpoHwTaartckuit 6ynbeap,
nom 356, ocmc Ne 179
Ten./cpakc +7 495 640 6065,
info@amalva.ru
www.komfovent.ru

NOO0O0 «KomchoBeHT»

Pecny6nvka Benapych, 220125 r. MuHck,
yn. Ypyuckasi 21 — 423

Ten. +375 17 266 5297, 266 6327
minsk@komfovent.by
www.komfovent.by

Komfovent AB

Sverige, Ogérdesvagen 12B
433 30 Partille

Phone +46 31 487752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

Komfovent GmbH

Konrad-Zuse-Str. 2a, 42551 Velbert,

Deutschland

Mob. ph. +49 (0)151 6565 6387
+49 (0)160 9269 7931

info@komfovent.de

www.komfovent.de

PARTNERI

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H. www.pichlerluft.at

BE Ventilair group www.ventilairgroup.com

cz REKUVENT s.r.0. www.rekuvent.cz
WESCO AG www.wesco.ch

CH SUDCLIMATAIR SA www.sudclimatair.ch
KAPAG Kalte-Warme AG www.kapag.ch

DE Rokaflex-Zahn GmbH www.rokaflex.de
UNIQ COMFORT ApS www.unigcomfort.dk

o AIR2TRUST www.air2trust.com

EE BVT Partners www.bvtpartners.ee

Fl MKM-Trade Oy www.mkm-trade.fi

FR AERIA www.aeria-france.fr
Supply Air Ltd www.supplyair.co.uk

ee ELTA FANS www.eltafans.com

IR Fantech Ventiliation Ltd www.fantech.ie
Isloft ehf en.isloft.is

IS
Hitataekni ehf www.hitataekni.is
Ventilair group www.ventilairgroup.com

M Vortvent B.V. www.vortvent.nl
Ventistal AS www.ventistal.no

NO
Thermo Control AS www.thermocontrol.no

PL Ventia Sp. z 0.0. www.ventia.pl

SE Caverion Sverige AB www.caverion.se

Sl Agregat d.o.o www.agregat.si

SK TZB produkt, s.r.o. www.tzbprodukt.sk

PPU2-18-09
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